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WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Avertisment:Pentru a reduce riscul de
electrocutare, nu scoateti carcasa sau
capacul din spate. Nu exista piese
pentru reparatii inauntru. Lucrarile de
service trebuie realizate de personal de
service calificat.

Va rugam sa cititi aceste instructiuni in intregime
si cu atentie inainte de utilizare si sa le pastrati
pentru consultare ulterioara

Fulgerul cu varful in forma de sageatsa,
incadrat intr-un triunghi are menirea
de a avertiza utilizatorul ca anumite
componente din interiorul produsului
reprezintd un risc de soc electric.

Punctul de exclamatie incadrat intr-
un triunghi are menirea de a avertiza
utilizatorul referitor la existenta unor
instructiuni importante de operare
si Tntretinere in documentatia care Tnsoteste
echipamentul.

AVERTISMENT PENTRU UTILIZAREA FANTEI: Nu
conectati FANTA atunci cand monitorul este pornit.
Porniti FANTA folosind telecomanda sau butoanele
de pe monitor. Nu o porniti folosind butoanele de pe
dispozitiv.

AVERTIZARE: Acest dispozitiv nu trebuie
folosit de persoane (inclusiv copii) care nu
dispune de capacitatile fizice, senzoriale sau
mentale necesare sau care nu au experienta
si cunostintele necesare, in afara cazului in
care au fost supravegheati sau instruiti in
legatura cu folosirea dispozitivului de o persoana
responsabila pentru siguranta lor.

Instructiuni de
siguranta importante

« Acest produs este destinat exclusiv pentru utilizare
in interior.

Temperatura ambianta pentru utilizarea acestui
dispozitiv

« La folosirea acestei unitati la o altitudine de sub
1.400 m (4.593 ft) peste nivelul marii: Intre 0 °C si
40 °C (intre 32 °F si 104 °F)

« La folosirea acestei unitati la altitudini superioare
(1.400 m (4.593 ft) si superioare si sub 2800 m
(9.186 ft) peste nivelul marii): De la 0 °C la 35 °C
(de la 32 °F la 95 °F)

Nu instalati dispozitivul la altitudini de peste 2.800

m (9.186 ft) deasupra nivelului marii.

+ In caz contrar, durata de viata a componentelor

interne poate fi diminuata si pot aparea defectiuni.

Va rugam sa pastrati acest manual pentru utilizare

ulterioara.

 Deconectati produsul inainte de a incepe curatarea.
Nu curatati produsul in timp ce acesta este pornit.
Nu folositi solutii de curatare lichide sau pe baza de
aerosoli. Utilizati o carpa umeda pentru curatare.
Daca acest lucru nu ajuta, utilizati agenti de curatare
pentru afisaje LCD. Nu aplicati agentul de curatare
direct pe produs.

Pentru a preveni defectarea, nu utilizati accesorii
care nu au fost recomandate.

Va rugam sa nu pozitionati produsul in apropiere de
lavoare, chiuvete, vase cu apa, bazine etc.

Pentru a evita daunele ce pot fi cauzate de incendii
sau pericole de electrocutare, nu expuneti produsul
la scurgeri sau stropiri cu lichide si nu asezati vase
umplute cu lichide, precum vaze, cani etc. pe sau
deasupra produsului (ex. pe polite deasupra unitatii).
Va rugam sa lasati cel putin 5 cm de spatiu liber
intre produs si pereti sau alte obiecte de mobilier
pentru ventilatie.

Acest produs poate fi pornit numai de sursa
de alimentare definita pe placuta indicatoare
a caracteristicilor tehnice. Pentru informatii
suplimentare, va rugadm sa va contactati dealerul.

Ca masura de precautie, impreuna cu produsul
este furnizat un stecar de impamantare cu trei fire.
Ca masura de precautie, va rugam sa nu efectuati
nicio schimbare la stecarul de impamantare. Folositi
intotdeauna priza impamantata pentru produs.

.

.

.

Véa rugam séa furnizati stecéarul si priza pentru a
alimenta energia necesara pentru aparat.

Va rugam sa asezati produsul intr-o pozitie in
care cablurile electrice sa nu poata fi afectate de
operatiunile realizate asupra produsului.

Respectati avertizarile si instructiunile marcate pe
produs.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a utiliza
functiile corespunzatoare.

Pentru a preveni riscul de incendiu sau de
electrocutare, va rugam sa nu folositi prea mult
prizele si cablurile prelungitoare. Va rugam sa nu
deschideti capacul monitorului pentru a realiza
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interventii de service pe cont propriu. Daca nu sunt
indeplinite cerintele de service prevazute de catre
un service autorizat, pot aparea tensiuni periculoase
si alte riscuri.

Daca nu veti folosi produsul pentru o perioada lunga
de timp, deconectati cablul de alimentare de la retea.

Puneti produsul intr-un loc bine ventilat si preveniti
lumina puternica, supraincalzirea si umezeala.

Produsul trebuie pastrat la 0 C° - 40 C°. Tn caz
contrar, aparatul poate fi deteriorat permanent.

Introduceti echipamentul in priza impamantata.
Folositi intotdeauna cablul de alimentare impamantat
furnizat impreuna cu produsul. Producatorul nu este
responsabil pentru avarii provocate prin folosirea
fara impamantare.

Pentru a mentine echipamentul conectat n
permanenta, este necesara incorporarea in
instalatia electrica a cladirii a unui dispozitiv usor
accesibil pentru deconectare.

Pentru un dispozitiv detasabil, priza trebuie fi

instalata in apropierea echipamentului si trebuie sa
fie usor accesibila.

Nu ramaneti in contact cu partile produsului care se
incalzesc pentru perioade lungi de timp. Acest lucru
poate duce la arsuri la temperaturi joase.

Ecranul LCD folosit pentru acest produs este din
sticla. Tn consecinta, se poate sparge in caz de
cadere sau impact asupra produsului. Aveti grija
sa nu fiti raniti de bucati de sticla sparta in cazul in
care ecranul LCD se sparge.

Utilizarea monitorului nu trebuie sa fie insotita de
riscuri fatale sau pericole care ar putea duce direct
la deces, vatamare corporald, daune fizice grave
sau alte pierderi, inclusiv controlul reactiei nucleare
in instalatia nucleara, sistemul medical de sustinere
a vietii si controlul lansarii de rachete intr-un sistem
de arme.

Nu expuneti produsul in lumina directa a soarelui
si nu asezati flacari deschise precum lumanarile,
deasupra sau in apropierea televizorului.

Nu asezati surse de caldura precum fincalzitoare
electrice, radiatoare etc. langa produs.

Pentru a preveni o potentiala electrocutare, in
conditii meteorologice extreme (furtuni, descarcari
electrice), deconectati produsul de la reteaua de
alimentare.

Nu atingeti alte comenzile decéat cele descrise
in instructiunile de utilizare. Reglarea
necorespunzatoare a comenzilor care nu sunt
descrise in instructiuni poate duce la avariere, ceea
ce necesita adesea o munca de reglare extensiva
din partea unui tehnician calificat.

Nu zdruncinati produsul. Asigurati-va ca ramane in
echilibru in pozitia sa.
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» Nu aruncati si nu scapati obiecte pe produs.

* Nu interveniti pe ecranul produselor dvs. sau pe
orice alta suprafata cu un obiect ascutit.

Nu tineti produsul dvs. intr-un mediu umed.
Nu tineti produsul dvs. intr-un mediu extrem de rece.

.

Nu tineti produsul dvs. intr-un mediu extrem de cald.

Nu asezati produsul pe podea sau pe suprafete
inclinate.

Componentele de mici dimensiuni reprezinta un
pericol de sufocare daca sunt inghitite accidental.
Nu Iasati componentele de mici dimensiuni la
indemana copiilor. indepartati componentele de mici
dimensiuni care nu sunt necesare si alte obiecte,
precum ambalaje si pungi de plastic/folii pentru a-i
impiedica pe copiii mici sa se joace cu ele intrucat
acestea reprezinta un pericol de sufocare.

Utilizati doar accesoriile / dispozitivele suplimentare
indicate de fabricant.

Optiunea LAN wireless a acestui monitor trebuie
utilizata doar in interiorul cladirilor.

Tnainte de a deplasa monitorul, deconectati toate
cablurile si sa intoarceti toate accesoriile de
protectie.

Daca mutarea monitorului are loc atunci cand
cablurile inca sunt conectate, cablurile pot fi
deteriorate si pot aparea pericole de incendiu si de
soc electric. Curatati stecarul de alimentare pentru
a preveni depunerea prafului. Daca s-a produs o
acumulare a prafului pe stecar, umiditatea produsa
de acesta poate provoca un scurt circuit care poate
duce la aparitia unui incendiu sau a unui soc electric.
Deconectati stecarul de alimentare din priza de pe
perete si stergeti-l cu o carpa uscata.

Orificiile de ventilatie ale produsului

Orificiile de ventilatie sunt proiectate pentru a asigura
functionarea constanta a produsului si pentru a
preveni supraincalzirii acestuia. Nu blocati aceste
deschizaturi sub nicio form&. Din acelasi motiv, va
rugam sa nu asezati produsul dvs. pe paturi, canapele,
covoare si alte suprafete asemanatoare.

Nu introduceti niciodata un obiect in produs prin
orificii sau deschideri. Fluxurile de Tnalta tensiune din
produs si introducerea oricaror obiecte in orificiile sau
deschiderile produsului pot provoca electrocutarea,
scurtcircuitarea componentelor interne si/sau un
incendiu. Din acelasi motiv, nu aruncati apa sau lichid
pe produs.

Repare

Daca nu este specificatd o implementare de baza la
nivelul produsului de catre un departament tehnic al
producatorului intr-un document, nu reparati produsul
pe cont propriu. in caz contrar, garantia dvs. poate fi
suspendata si va puteti risca sanatatea sau produsul



dvs. In caz de necesitate, consultati service-ul dvs.
autorizat.

» Cand cablul este uzat sau deteriorat.

* Daca produsul a fost scapat sau cutia a fost
deteriorata.

» Daca se modifica performanta produsului sau daca
aparatul trebuie reparat.

» Cand s-a varsat un lichid pe produs sau cand au
cazut obiecte in produs.

« Cand produsul a fost expus ploii sau apei.

« Cand produsul nu functioneaza in mod corespunzator
conform descrierii din instructiunile de utilizare.

Piese de schimb

n cazul in care produsul necesité piese de schimb,
asigurati-va ca persoana de service utilizeaza piesele
de schimb specificate de producator sau unele avand
aceleasi caracteristici si performante ca si piesele
originale. Utilizarea pieselor neautorizate poate
provoca incendii, electrocutare si/sau alte pericole.

Verificari de siguranta

Dupa finalizarea lucrarilor de service sau de reparatii,
solicitati tehnicianului de service sa efectueze
verificari de siguranta pentru a va asigura ca produsul
este Tn stare de functionare corespunzatoare.

Cablul de alimentare

« Cablul de alimentare este folosit pentru deconectarea
produsului de la reteaua de alimentare i, din acest
motiv, trebuie sa fie mereu usor accesibil. Daca
produsul nu este deconectat de la reteaua de
alimentare, dispozitivul va continua sa absoarba
energie in toate situatiile, chiar daca produsul este
in modul standby sau oprit.

Utilizati numai cablul de alimentare furnizat
fmpreuna cu monitorul.

Asigurati-va ca utilizati cablul de alimentare
corespunzator fiecarei regiuni. Folosirea unui cablu
necorespunzator poate provoca un soc electric sau
un incendiu.

Nu deteriorati cablul de alimentare si nu asezati
obiecte grele pe el, nu il intindeti, nu il indoiti si nu
calcati pe el. De asemenea, nu adaugati cabluri
prelungitoare. Deteriorarea cablului poate provoca
incendii sau electrocutarea.

Cand scoateti aparatul din priza, trageti intotdeauna
direct de stecar. Nu scoateti aparatul din priza
tragand de cablu.

Nu utilizati cablul de alimentare cu un robinet de
alimentare. Adaugarea unui cablu prelungitor poate
duce la incendiu ca urmare a supraincalzirii.

.

» Nu scoateti si nu introduceti stecarul cu mainile ude.
Acest lucru poate duce la electrocutare.

» Deconectati cablul de alimentare daca produsul nu
este utilizat o perioada lunga de timp.

* Nu incercati sa reparati cablul de alimentare daca
acesta este defect sau functioneaza defectuos.
Atunci cand este deteriorat, acesta trebuie sa fie
nlocuit exclusiv de personal calificat.

Special pentru siguranta copiilor

« Acest dispozitiv nu este adecvat pentru utilizarea sa
n locuri unde au acces copiii.

* Nu le permiteti copiilor sa se urce pe monitor sau
sa se joace cu el.

» Nu asezati monitorul deasupra obiectelor de mobila
care pot fi folosite cu usurinta ca trepte.

* Retineti ca in timpul vizionarii unui program, mai ales
pe un monitor ,mai mare decat marimea naturald”,
copiii se pot entuziasma. Trebuie sa aveti grija s&
pozitionati sau sa montati monitorul acolo unde nu
poate fi impins, tras sau dat jos.

« Trebuie sa aveti grija sa dirijati toate firele si cablurile
conectate la monitor astfel incat acestea sa nu poata
fi trase sau apucate de copiii curiosi.

Conexiuni

Asigurati-va ca opriti comutatorul
principal de alimentare si deconectati
stecarul de la priza de alimentare
fnainte de a conecta/deconecta
cablurile. De asemenea, cititi manualul
echipamentelor ce urmeaza a fi conectate.

Aveti grija sa nu confundati terminalul de intrare
cu terminalul de iesire la conectarea cablurilor.
Inversarea accidentald a cablurilor conectate
la terminalele de intrare si iesire poate provoca
defectiuni si alte probleme.

INFORMATII IMPORTANTE: Pericolele privind
stabilitatea

Pozitionare

Dacé& monitorul este pozitionat intr-o locatie instabila
sau inclinata , poate fi un pericol potential in caz de
cadere. Majoritatea accidentelor, mai ales cele suferite
de copii, pot fi evitate daca luati simple masuri de
precautie, precum:

* Pozitionarea televizorului pe corpuri de mobila care
pot sustine greutatea monitorului.

* Asigurati-va ca marginea monitorului nu depaseste
mobilierul pe care este asezat.

* Nu plasati monitorul pe o mobila inalta (de exemplu,
dulapuri sau biblioteci) fara a ancora atat mobila cat
si monitorul.
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* Nu asezati monitorul pe haine sau alte materiale
interpuse intre televizor si suportul pe care este
asezat.

« Utilizati dispozitivele de fixare, cum ar fi consolele
pentru montarea pe perete, recomandate sau
furnizate de producator.

« Instruiti copiii cu privire la pericolele legate de
escaladarea mobilei pentru a ajunge la monitor
sau la butoanele de comandé ale acestuia. Dac&
produsul dvs. existent ramane in incinta si este
mutat, tineti cont de aceleasi avertizari de mai sus.

Transportul si livrarea

» Dispozitivul dvs. trebuie pastrat in ambalajul
sau original pentru a-I proteja de daune asupra
accesoriilor sale in timpul transportului si al livrarii.

« Pastrati produsul in pozitie normala in timpul
transportului.

* Nu scapati dispozitivul Tn timpul transportului si
protejati-l impotriva impactului.

« Deteriorarile si avarierile care au loc in timpul

transportului dupa livrarea aparatului la client nu
sunt incluse in asigurarea garantiei.

« Transportul, instalarea, repararea si intretinerea
produsului trebuie realizate de catre personal tehnic
de service calificat.

Destinatia

« Acest produs este destinat utilizarii in locuri publice,
cum ar fi scoli, birouri, teatre, locuri de cult.

» Produsul este adecvat numai pentru conectarea la
prizele de alimentare ale retelelor comerciale. Nu
conectati produsul la prize industriale.
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AVERTIZARE:

* Pentru a mentine echipamentul conectat in
permanentd, este necesara incorporarea in instalatia
electricd a cladirii unui dispozitiv un aparat usor
accesibil pentru deconectare.

« Pentru un dispozitiv detasabil, priza trebuie instalata
n apropierea echipamentului si trebuie sa fie usor

accesibila.

Precautii pentru utilizare

Utilizare necorespunzatoare previzibila si utilizare
incorecta

« Pentru aparatele destinate utilizarii in vehicule, nave
sau aeronave sau la altitudini care depasesc 2000 m
deasupra nivelului marii, pentru utilizare in exterior
sau in general pentru aplicatii, altele decét cele
mentionate in manualul de utilizare, pot fi necesare
cerinte suplimentare.



Notificare de siguranta importanta

CAUTION

Se poate produce fixarea imaginii. Daca afisati
o imagine fixa pentru o perioada lunga de timp,
imaginea poate ramane fixata pe ecran. Aceasta
va disparea atunci cand se va afisa o imagine in
miscare pentru o perioadd mai indelungata.

In functie de conditiile de temperatur4 si umiditate,
poate aparea o luminozitate neuniforma. Acesta
nu este un defect.

» Aceasta neuniformitate va disparea atunci cand
veti aplica un curent continuu. Daca acest lucru
nu se intdmpla, consultati cu distribuitorul dum-
neavoastra.

Punctele rosii, albastre si verzi pe ecran sunt
un fenomen specific a panourilor cu cristale
lichide. Acesta nu este un defect.

« In ciuda faptului c& monitorul cu cristale lichide
este fabricat cu o tehnologie de inalta precizie,
puncte luminate permanent si punte neluminate
apar pe ecran. Acesta nu este un defect.

Inch model Rata omiterii punctelor

98 0,00011% sau inferior

86 0,00007% sau inferior

75,65,55,49,43 0,00004% sau inferior

* Calculata n unitati de sub-pixeli potrivit
standardului ISO09241-307.

AVERTIZARE:

Acest echipament este in conformitate cu Clasa
A din CISPR32. Acest dispozitiv poate provoca
interferente radio daca este folosit intr-un mediu
rezidential.

A\ ATENTIE

Acest dispozitiv este prevazut pentru a fi utilizat n
medii unde nu exista campuri electromagnetice.

Folosirea acestui aparat in apropierea campurilor
electromagnetice puternice sau in locurile unde
zgomotul electric se poate suprapune cu semnalele
de intrare ceea ce ar putea cauza oscilatiile imaginii
si a sunetului sau interferente la aparitia zgomotului.

Pentru a preveni deteriorarea aparatului, instalati-I
departe de surse de campuri magnetice puternice.

LINII DIRECTOARE
PRIVIND SIGURANTA
BATERIILOR

Utilizate Tn mod corect, bateriile sunt o sursa sigura si
fiabila de alimentare portabila. Problemele pot aparea
daca acestea sunt utilizate in mod incorect sau abuziv,
ducand la scurgeri sau, in cazuri extreme, la incendii
sau explozii.

lata cateva recomandari simple pentru utilizarea in
siguranta a bateriilor, destinate sa elimine astfel de
probleme.

« Aveti grija sa potriviti bateriile iIn mod corect,
respectand marcajele plus si minus ale bateriei si
ale aparatului. Montarea incorecta poate provoca
scurgeri sau, In cazuri extreme, incendii sau chiar
explozii.

inlocuiti intregul set de baterii odata, avand grija
sa nu amestecati baterii vechi si noi sau baterii
de diferite tipuri, deoarece acest lucru poate duce
la scurgeri sau, in cazuri extreme, la incendii sau
chiar explozii.

.

.

Depozitati bateriile neutilizate in ambalajul lor si
departe de obiectele metalice care pot provoca
un scurtcircuit care duce la scurgeri sau, in cazuri
extreme, la incendii sau chiar explozii.

indepértati bateriile descarcate din echipamente si
toate bateriile din echipamentele pe care stiti ca nu
le veti folosi o perioada lunga de timp. n caz contrar,
bateriile se pot scurge si pot provoca daune.

Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva,
precum razele soarelui, focul sau altele.

Nu aruncati niciodata bateriile in foc sau cu materiale
periculoase sau inflamabile, deoarece acest lucru
poate determina explodarea acestora. Va rugam
sa reciclati bateriile descarcate; nu le eliminati cu
gunoaiele menajere obisnuite.

.

.

Nu ncercati niciodata sa incarcati baterii obisnuite,
nici ntr-un incarcator, nici prin aplicarea caldurii
asupra acestora. Acestea pot curge, pot provoca
incendii sau pot chiar exploda. Exista baterii
reincarcabile speciale care sunt marcate in mod
clar ca atare.

Supravegheati copiii daca acestia inlocuiesc ei insisi
bateriile pentru a va asigura ca aceste linii directoare
sunt respectate.

Nu ingerati bateria, prezinta pericol de arsuri
chimice.

Acest produs sau accesoriile furnizate impreuna cu
produsul pot contine o baterie cu celule sau pile. In
cazul in care bateria de ceas este ingerata, aceasta
poate provoca arsuri interne grave in decurs de 2
ore si poate provoca moartea.
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* Amintiti-va ca bateriile mici de tip nasture, cum ar
fi cele utilizate in anumite aparate auditive, jucarii,
jocuri si alte aparate, pot fi inghitite de copiii mici cu
usurinta si acest lucru poate fi periculos.

Nu lasati bateriile noi sau utilizate la indemana
copiilor.

Asigurati-va ca sunt securizate compartimentele
pentru baterii. In cazul in care compartimentul
bateriei nu se inchide, incetati a mai folosi produsul
si nu 1l Iasati la indeméana copiilor.

Solicitati asistenta medicala imediata , in cazul in
care credeti ca exista posibilitatea ca bateriile sa fi
fost inghitite sau introduse n orice parte a corpului.

Daca lichidul de baterie scurs ajunge pe piele sau
pe imbracaminte, clatiti imediat si Tn mod temeinic.
Daca va intra in ochi, spalati-va bine ochii, mai
degraba decéat sa Ti frecati si solicitati imediat
tratament medical. Lichidul de baterie scurs care va
intra In ochi sau ajunge pe imbracamintea dvs. poate
provoca o iritare a pielii sau va pot deteriora ochii.

.

ATENTIE

RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA
ESTE INLOCUITA CU UN TIP INCORECT.
ELIMINATI BATERIILE UTILIZATE CONFORM
INSTRUCTIUNILOR.

Lafolosirea acestui dispozitiv, luati toate masurile
de siguranta necesare pentru a va proteja
impotriva urmatoarelor incidente.

» Scurgeri de informatii cu caracter personal prin
intermediul acestei unitati.

« Utilizare nepermisa a acestei unitati de o terta parte
in mod fraudulos.

» Perturbarea sau intreruperea functionarii acestei
unitati de o terta parte in mod fraudulos.
Luati masuri de siguranta suficiente.

« Configurati o parola pentru controlul LAN pentru a
restrictiona numarul utilizatorilor care au acces.

« Alegeti o parola care sa fie foarte greu de ghicit.
» Schimbati-va parola in mod periodic.

« Panasonic Connect Co., Ltd. sau companiile sale
afiliate nu va vor solicita niciodata in mod direct
parola. Nu va dezvaluiti parola in cazul in care primiti
astfel de cereri.

» Reteaua la care va conectati trebuie sa fie protejata
prin intermediul unui firewall etc.

* La eliminarea produsului, resetati datele inainte de
a-l elimina.
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Despre retelele LAN Wireless

e Avantajul retelelor LAN wireless consta in faptul ca
se poate realiza un schimb de informatii intre acest
computer sau alte dispozitive asemanatoare si un
punct de acces folosind unde radio atat timp cat va
aflati in raza transmisiunilor radio.

Pe de alta parte, dat fiind faptul ca undele radio pot
traversa obstacole (precum peretii) sunt disponibile
peste tot in raza de actiune data, pot aparea probleme
de tipul celor de mai jos daca nu sunt configurate
anumite setari privitoare la securitate.

e Tertele parti malitioase pot intercepta si afisa
intentionat date transmise printre care se numara
continutul e-mailurilor si informatii personale precum
documentele de identitate, parole si/sau numarul
cardurilor de credit.

e Tertele parti malitioase pot accesa reteaua
dumneavoastra personald sau profesionala fara sa
fie autorizate si pot intreprinde urmatoarele tipuri
de actiuni:

Obtine informatii personale si/sau cu caracter secret
(scurgeri de informatii)

Distribui informatii false si suplini identitatea unei
persoane (falsificare)

Rescrie comunicatiile interceptate si genera informatii
false (alterare)

Distribui software daunator precum un virus sau
pentru a va distruga datele si/sau sa va blocheze
sistemul (blocare sistem)

e Dat fiind faptul ca cea mai mare pare a adaptoarelor
LAN si a punctelor de acces sunt prevézute cu sisteme
de securitate pentru a rezolva aceste probleme, veti
reduce posibilitatea aparitiei unor astfel de situatii
atunci cand utilizati produsul prin setarea unor
anumite optiuni de securitate pentru dispozitivul LAN
wireless.

e Anumite dispozitive LAN nu pot fi configurate cu
optiunile de securitate imediat dupa achizitia lor.
Pentru a diminua posibilitatea aparitiei unor probleme
legate de securitate, inainte de a folosit un dispozitiv
LAN wireless, asigurati-va ca ati implementat toate
setarile de securitate potrivit instructiunilor din
manualele de functionare furnizate impreuna cu
produsul.

In functie de specificitatea dispozitivul wireless LAN,
o terta parte malitioasa va putea trece de setarile de
securitate prin mijloace speciale.

Contactati Panasonic Connect Co., ltd. daca aveti
nevoie de ajutor in implementarea setarilor de
securitate sau alte aspecte similare.



Daca nu reusiti s& implementati setérile de securitate
pentru ca efectuati singuri instalatia dispozitivului LAN
wireless, contactati centrul de asistenta Panasonic.

e Panasonic Connect Co., Ltd. Tsi roaga clientii sa
inteleaga pe deplin riscurile la folosirea acestui produs
fara sa efectueze in prealabil setarile de securitate si le
recomanda clientilor sa efectueze setarile de securitate
dupa criterii proprii Si pe propria raspundere.

Eliminare

Pentru eliminarea produsului, luati legatura cu
autoritatile locale sau distribuitorul pentru meto-
dele corecte de eliminare.

Marcaje pe produs

Urmatoarele simboluri sunt folosite pe produs ca
marcator pentru restrictiile si masurile de precautie
si instructiunile de siguranta. Fiecare explicatie va
fi luata in considerare acolo unde produsul poarta
exclusiv semnele corespunzatoare. Tineti cont de
aceste informatii din motive de siguranta.

Conexiune de impamantare de protectie:

Borna marcata este pentru conectarea

conductorului protector de Tmpamantare
asociat cu firele de alimentare.

Borna sub tensiune periculoasa: Borna/
bornele marcata(e) este/sunt sub tensiune in
conditii normale de functionare.

Orice probleme cauzate de reglarea gresita de cétre client
a oricarui software, incluzand sistemul de operare, nu sunt
acoperite de garantie.

In functie de modelul pe care il cumpérati, aspectul real
al produsului poate varia fatd de imaginile utilizate in
acest manual.

Pentru a pastra conformitatea cu prevederile CEM,
folositi

cabluri ecranate pentru a conecta urméatoarele termi-
nale:

terminal de intrare HDMI, terminal de intrare D-sub si
terminal de intrare 232C.

Proprietatea asupra marcilor comerciale

. Microsoft, Windows, Internet Explorer si Microsoft
Edge sunt marci comerciale inregistrate sau
marci comerciale ale Microsoft Corporation in
Statele Unite si/sau in alte tari.

. Mac, macOS si Safari sunt marci comerciale ale
Apple Inc. inregistrate in Statele Unite si alte tari.

. PJLink este o marca comerciala inregistrata sau
n curs de inregistrare in Japonia, Statele Unite
si alte tari si regiuni.

. HDMI High-Definition Multimedia Interface si
sigla HDMI sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale HDMI Licensing
Administrator, Inc. in Statele Unite si in alte tari.

. JavaScript este o marca comerciala inregistrata
sau o marca comerciala a Oracle Corporation si
ale filialei sau ale companiilor sale asociate in
Statele Unite sau/si in alte tari.

. Crestron Connected, Crestron Connected
logo, Crestron Fusion, Crestron RoomView si
RoomView sunt marci comerciale inregistrate
sau marci comerciale ale Crestron Electronics,
Inc. in Statele Unite si/sau in alte tari.

. USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale
inregistrate ale USB Implementers Forum.

Chiar daca nu a fost inclusa nicio modalitate speciala
pentru a semnala ca au fost produse de o anumita
companie sau ca sunt marci comerciale ale unui
produs, aceste marci inregistrate trebuie pe deplin
respectate.

Accesorii incluse

*  Telecomanda x 1: DPVF3279ZA/X1

. Senzor IR x 1: DPVF3415ZA/X1

. Suport senzor IR: DPVF3416ZA/X1

. Surub (pentru suportul senzorului IR)x2:
DPVF3417ZA/X1 pentru 43/49/55/65/75inch

. Surub (pentru suportul senzorului IR)x3:
DPVF3882ZA/X1 pentru 98inch

. Codul dispozitivului de alimentare:
DPVF3408ZA/X1 (SUA)
DPVF3409ZA/X1 (Regatul Unit)
DPVF3410ZA/X1 (Euro)
DPVF3411ZA/X1 (Aus/NZ)

. Baterii x 2: Tip AA/R6/LR6

. Clema de cablu x 3: DPVF3412ZA/X1

. Dongle Wi-Fi x 1: DPVF3413ZA/X1
pentru 98,86inch
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Extensie de cablu (pentru dongle-ul Wi-Fi) x 1:
DPVF3414ZA/X1

pentru 98,86inch

Distantier x 4: DPVF3499ZA/X1

pentru 43,49,55SQE1W

Surub pentru distantier x 4: DPVF3500ZA/X1
pentru 43,49,55SQE1W

Placa (pentru suportul senzorului IR) x1:
DPVF3524ZA/X1

pentru 86 inch

DPVF3672ZA/X1

pentru 98 inch

Transmitator telecomanda

Sursa de alimentare
CC 3V (Baterii marimea AAx 2)
Raza de functionare
Aprox. 7 m (22,9 picioare)
(Cand este utilizata direct in
fata senzorului telecomenzii)
Greutate
Aprox. 111 g. (4 oz) inclusiv
bateriile

Dimensiuni (W x H x D)
51mm x 27mm x 161mm /
2"x1,1"x6,4"

Atentie

Depozitati corespunzator componentele de mici
dimensiuni si nu le lasati la indeména copiilor.
Codurile accesoriile se pot schimba fara notifi-
care prealabila. (Codul real al accesoriului poa-
te fi diferit de cel prezentat mai sus.)

Daca ati pierdut accesorii, achizitionati-le doar
de la distribuitorul dumneavoastra. (Disponibile
prin serviciu de asistenta)

Eliminati ambalajele n mod corespunzator
dupa ce ati scos produsele.
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Vedere generala

Partea frontala

1. Panoul LCD

Partea din spate (1):

© ©® NGk ON=

- =
- O

SERIAL IN &

®

INTRARE SERIE
INTRARE PC
LAN

USB-C

uUsSB

usB

INTRARE HDMI2
INTRARE HDMI3
INTRARE HDMI4

. INTRARE IR
. IESIRE AUDIO

PCIN ©

!

@l
=, LAN

$

SV=1.5A

UsB-C

:

—

5V=05A

usB

12.
13.
14.

15.
16.

INTRARE HDMI1
Compartiment USB intern
Conector pentru FANTA (Doar pentru SQE1W)

Nota:
Pentru placi de functionare compatibile,

consultati cu distribuitorul de la care ati
achizitionat produsul.

INTRARE Port Monitor (Doar pentru SQE1W)
IESIRE Port Monitor (Doar pentru SQE1W)
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Partea din spate (2):

DIGITAL AUDIO
ouT &~

SERVICE 2

SERVICE 1 9

IESIRE AUDIO DIGITALA
INTRARE AUDIO

RJ12 (SERVICIU 1)
RJ12 (SERVICIU 2)

Pobd-=

Nota: Nu le utilizati in afara serviciului personal pentru RJ12.

Butoanele de control ale Ecranului

N\
®-
v

(Vedere din spate)

maneta.
Nota: Meniul principal OSD nu poate fi afisat prin intermediul manetei.
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Pentru a porni Ecranul: Apasati in jos pe
partea centrala a manetei si tineti-o apasata
cateva secunde; ecranul va porni.

Pentru a opri Ecranul: Apasati in jos pe
partea centrala a manetei si tineti-o apasata
cateva secunde; Ecranul va intra in modul
standby.

Pentru a schimba sursa: Apéasati centrul
manetei de doua ori, iar pe ecran se va
[1 [ [lista cu surse. Derulati printre sursele
disponibile apasand maneta in sus si in jos.
Dupa ce ati selectat sursa, apasati butonul
,+ de pe maneta.

Pentru a modifica volumul: Mariti volumul

apasand butonul ,+” de pe maneta. Reduceti
volumul apasand maneta butonul ,-” de pe



Conectarea receptorului IR

Tnainte de a conecta Ecranul la reteaua de alimentare, conectati receptorul IR furnizat la intrarea IR de pe Ecran.
Pozitionati receptorul IR pe directie, la vedere, cu telecomanda dvs. Actionati pur si simplu asupra telecomenzii
n timp ce o indreptati spre receptorul IR si acesta va transmite semnalul de control catre Ecranul dvs.

Noté: n timpul utiliz&rii, nu pozitionati ecranul in lumina solar directé sau intr-o sursa de iluminare intensa.

Tn aceste cazuri, telecomanda nu va functiona sau nu va functiona corect deoarece receptorul IR al monitorului foloseste
razele infrarosii.

Pornirea (On) si oprirea (Off) Ecranului

Dupé conectarea Ecranului la reteaua de alimentare, setati comutatorul principal (pornit/oprit) in pozitia ,1”.
Ecranul se va comuta in modul standby. Apasati butonul Standby de pe telecomanda sau apasati si mentineti
apasat centrul manetei de pe latura stanga spate a Ecranului pentru a comuta in modul pornit de pe modul
standby (asteptare).

Apasati In jos pe partea centrala a manetei si tineti-o apasaté cateva secunde sau apasati butonul de Standby

de pe telecomanda pentru ca Ecranul sa intre in modul standby. Pentru a opri Ecranul, setati comutatorul
On/Off in pozitia ,2”.

USBVIEWER FICTURE

@,

« WNB >

ExIT RETURN

il I
wow | [ A (Vedere din spate) gﬂ

® v

) 98”/86” 75” | 65” | 55”
49” | 43”
(Vedere din spate)

© Buton Standby
© Maneta

© Comutator On/Off (*)
(*) Pozitia comutatorului On/Off (pornire/oprire) poate varia in functie de model.

Starea LED-urilor Starea monitorului

LED-ul de pornire este luminat

- Pornire
in verde

LED-ul de pornire este luminat

n rosu Oprire (Modul standby)

LED-ul de pornire lumineaza

: - in curs de pornire
verde si rosu (incet) P

LED-ul de pornire lumineaza

. Actualizari software
verde si rosu (repede)
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Livrare

Cand porniti dispozitivul pentru prima data, se va
afisa ecranul pentru selectarea limbii. Selectati
limba dorita si apasati butonul ENTER.

Pe ecranul urmator, setati preferinta tarii dvs. si
apasati ENTER pentru a continua.

Vi se va solicita s& setati si sa confirmati un cod
PIN in acest moment. Pentru unele optiuni de tara,
codul PIN nu poate fi setat la 0000, astfel ca in
acest caz trebuie sa introduceti o altd combinatie de
numar din 4 cifre. Trebuie sa introduceti acest PIN
daca vi se solicita sa introduceti un cod PIN pentru
orice utilizare ulterioara a meniului.

Tn continuare va fi afisat meniul de setare a numelui
de utilizator si a parolei.

Apasati politica pentru parole pentru a verifica
continutul si a efectua fiecare setare.

Apoi, va fi afisat meniul Signage Settings (Setari
de semnalizare). Optiunile Set ID (Setare cod de
identificare), OSD Orientation(*) (Orientare
OSD), Auto Software Update (Actualizare
software automata) pot fi configurate utilizand
acest meniu. Optiunile Model name (Denumirea
modelului), Serial number (Numarul de serie)
si Software version (Versiunea de software)
sunt doar cu scop informativ. Acestea vor fi
colorate cu gri si nu vor putea fi selectate. Puteti,
de asemenea, memora datele despre modelul
Ecranului pe un dispozitiv USB folosind optiunea
Salvare informatii model. Puteti, de asemenea, sa
copiati fisierele de baze de date de pe un dispozitiv
USB pe monitor folosind optiunea Clonare de pe
USB. Consultati sectiunea Continutul meniului de
setari de semnalizare pentru informatii
suplimentare cu privire la optiunile din acest meniu.
Dupd ce finalizati setarile, evidentiati Next
(Urmator) si apasati ENTER pentru a continua.
Nota: Faceti versiunea de software a sursei de clonare si
destinatiei la fel. Faceti Modelul (CQE1W, SQE1W) al
sursei de clonare si destinatiei la fel. Dupa Clonarea de pe
USB, acest ecran va restarta in mod automat.

In continuare, va fi afisat modul Display Operation
(Operare afisaj). Modul Power (Alimentare) este
setat la ,Eco”; Porniti alimentarea in mod obisnuit
cu On (Pornit). Modul Power (Alimentare) este setat
la ,Reactiv’ (Reactiv); Porneste rapid alimentarea.
(Nota) Daca aceasta functie este setatd Ila
,Reactiv’, consumul de putere creste in modul
standby.

Se va afisa ecranul Auto Launch Selection
(Selectie automatd pentru pornire). Vor fi
disponibile optiunile CMS, Open Browser
(Deschidere browser) si Disabled (Dezactivat).
Selectati optiunea doritd si apasati ENTER pentru
a merge mai departe.
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Pe ecranul urmétor, se va afisa meniul Network/
Internet Settings (Setari retea/lnternet). Consultati
sectiunea Conectivity (Conectivitate) pentru a
configura o conexiune cu fir si fara fir. Daca doriti ca
Afisajul s& consume mai putina energie in modul
standby, puteti dezactiva optiunea Networked
Standby Mode (Standby in retea) setand-o la Off
(Dezactivat). Dupa ce finalizati setarile, evidentiati
Next (Urmator) si apasati butonul ENTER pentru
a continua.

Livrarea s-a finalizat.

Pentru a repeta acest proces si a reseta setarile
Ecranului la valorile implicite din fabrica, intrati in
meniul Settings (Setari)> Signage menu (Meniu de
semnalizare), evidentiati Livrare si apasati ENTER.
Vi se va solicita sa introduceti codul PIN pe care I-ati
definit la Livrare. Daca este introdus codul PIN corect,
va fi afisat un mesaj de confirmare care va va intreba
daca doriti sa stergeti toate setérile si sa resetati
Ecranul. Selectati ,,Yes” (Da) si apasati ENTER
pentru a confirma.

Nota: Nu inchideti Ecranul in timpul demardérii livrarii. Retineti
cd este posibil ca o parte dintre optiuni sa nu fie disponibile,
in functie de tara selectata.

Nota: Dacéa nu va mai amintiti codul pin, contactati compania
pentru asistenta.

Nota: Daca nu vd mai amintiti codul pin, contactati compania
pentru asistenta.

Nota: Valoarea initiald a codurilor pin este ,0000”.



Specificatii transmitator LAN wireless

Intervale de frecventa Pute_re je§ire
: maxima
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mw
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mwW

Restrictii in functie de tara

Acest dispozitiv este facut pentru uz domestic si de birou in toate tarile UE (si alte tari care urmeaza directiva
UE) fara alte limita, cu exceptia tarilor mentionate mai jos.

Tara

Restrictie

Bulgaria

Autorizare generala necesara pentru folo-
sire in aer liber si servicii publice

Italia

Daca se foloseste in afara sediului, este
necesara o autorizare generala

Grecia

Numai uz interior pentru banda 5470 MHz
- 5725 MHz

Luxemburg

Este necesara o autorizatie generala
pentru retea si furnizarea de service (nu
pentru toata gama)

Norvegia

Transmisiunile radio sunt interzise pentru
zona geografica de pe o raza de 20 km din
centrul Ny-Alesund

Federatia
Rusa

Numai uz interior

Israel

Banda 5 GHz doar pentru banda 5180
MHz-5320 MHz

Cerintele pentru tara dvs. se pot schimba oricand. Este recomandat ca utilizatorul sa verifice la autoritatile
locale starea curenta a reglementarilor nationale atat pentru dispozitivul wireless LAN de 5 GHz.
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Fixarea senzorului IR

Landscape

43/49/55/65/75 inch

1. Fix the sensor to holder.

2. Tighten two screws which are included in acces-
sory bag.

3. Connect sensor cable to IR IN

S o

Sensor Holder
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Portrait

Y

SQE1W doar pentru 86SQE1W
/86SQETWA
/98CQE1W
(Back View)

Front View




86 inch

Attachment of sensor and holder

1. Remove the five screws. (Back View)

2. Tighten two screws to plate.

3. Fix the sensor to holder.
4. Tighten two screws to holder.
5. Connect sensor cable to IR IN. )

(Front view)
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98 inch

Attachment of sensor and holder

1. Remove the screw, and do not use. (Back View)

2. Tighten screw which is included in accessory
bag to plate.

3. Fix the sensor to holder.

4. Tighten two screws which are
included in accessory bag to holder.

5. Connect sensor cable to IR IN.

(Front view)

Fixarea Dongle-ului Wi-Fi

Model de 98/86 inch

1. Tndepértat,i hartia care acopera banda cu arici.

2. Fixati dongle-ului Wi-Fi pe carcasa posterioara.

3. Conectati extensia de cablu la dongle-ului Wi-Fi si la terminalul USB.

LTI L]
Piaanaiities

Conectare la orice terminal USB
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Atasarea functiei FANTA

(Pentru SQE1W)

1. Indepértati cele doua suruburi si carcasa fantei principal.
2. Introduceti placa de functionare in fanta principal.

3.  Strangeti cele doua suruburi.

Placa de functionare cu
latime Tngusta

Placa de functionare cu
latime lata

Nota: Tnainte de a atasa sau elimina placa de functionare, asigurati-va ca opriti alimentarea afisajului si
scoateti fisa de alimentare din priza.

Romana - 17 -



Precautii la mutare

Monitorul este prevazut cu manere pentru transport. Folositi-le atunci cand mutati dispozitivul.

Model de 98/86
inch

Maner

Model de 75 inch

Nota
. Nu tineti de alte parti in afara de manere.
(modelul de 98 inch, modelul de 86 inch, modelul de 75 inch)
. Pentru a muta aceasta unitate aveti nevoie de urmatorul numar de persoane.
Modelul de 98 inch, modelul de 86 inch: 4 sau mai multe persoane
Pentru modelul de 75 inch, 65 inch, 55 inch, 49 inch, 43 inch: 2 sau mai multe persoane
Daca acest lucru nu se respectd, unitatea poate fi scapata si poate fi deteriorata.
. La mutarea dispozitivului, pastrati panoul cu cristale lichide in vertical.
Mutarea dispozitivului cu suprafata panoului cu cristale lichide indreptata in sus sau in jos poate provoca deformarea
panoului sau deteriorari in interior.
. Nu tineti de laturile superioare, inferioare, din stanga, din dreapta sau de colturile dispozitivului.
Nu tineti de partea frontald a panoului de cristale lichide.
De asemenea, nu loviti aceste parti. In caz contrar, veti deteriora panoul de cristale lichide.
De asemenea, panoul se poate crapa provocand leziuni.
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PRECAUTII pentru CABLUL DE CURENT
ALTERNATIV

| Model de 86-43 inch |

Spatele unitatii

Model de 86 Model de 75
inch inch
Fixarea cablului AC (curent
alternativ) g X v X
Z Z Z 7
g\ (= = =
=" =
= - | e gj
s B

Cablu AC (furnizat) V NN X N
wld )\ o |\

Conectati conectorul la unitatea
monitorului.

| Model de 65/55/49/43 inch

Nota
La decuplarea cablului de curent alternativ, deconectati in prealabil stecarul de curent alternativ din priza
Cablul de curent alternativ furnizat este destinat exclusiv pentru folosirea impreuna cu acest dispozitiv.
Este interzisa utilizarea sa in alte scopuri decat cele specificate.
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Model de 98 inch

1. Confirmati ca suportul cablului de alimentare este ridicat astfel incat cablul de alimentare sa poata fi
introdus. (Fig. 1)

2. Apoi introduceti conectorul integral in directia corecta. (Fig. 2)
3. Coborati suportul cablului de alimentare. (Fig. 3)

4. Apasatiin jos suportul pentru cablul de alimentare pana cand capatul suportului pentru cablul de alimen-
tare se fixeaza pe cablul de alimentare pentru a fixa cablul de alimentare. (Fig. 4)

Nota: Céand apésati si fixati suportul cablului de c.a. pe cablul de c.a., tineti cablul de c.a. de partea opusa
pentru a evita aplicarea unei forte excesive pe terminalul <AC IN>. (Fig.5)

Fig.1

AC cord holder

Fig.4

Cum se scoate cablul de c.a. din priza
1. Ridicati suportul cablului de alimentare, fixand cablul de alimentare in sus. (Fig. 1)

2. In timp ce tineti suportul cablului de alimentare, scoateti cablul de ca de la terminalul <AC IN> al afisa-
jului. (Fig.2)

Fig.1
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Telecomanda

10.
1.

12.

13.
14.
15.
16.
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Panasonic
DISPLAY
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Standby: Inchide/Deschide Ecranul
Redare: Incepe redarea mediilor selectate

PEE R
g | |E

Tnapoi rapid: Deruleaza cadrele inapoi in cadrul mediilor
de redare, ca de exemplu filme

Pauzi: intrerupe mediul aflat in curs de redare

MENIU RAPID: Afiseaza meniurile pentru imagine, sunet
si setarile sistemului

Butoanele directionale: Folosite pentru navigarea in
ecranele meniurilor, continut, etc.

IESIRE: inchide si iese din meniurile afisate sau revine
la ecranul anterior

Butoanele colorate: Urmati instructiunile de pe ecran
pentru functiile butoanelor colorate

VOL +/-: Mareste sau micsoreaza volumul
Mut: Suprima integral volumul Ecranului

Butoane numerice: Introduce un numar sau o litera in
caseta de text de pe ecran.

Afisaj wireless: Deschide ecranul de conectare a
afisajului wireless

ASPECT: Modifica raportul de aspect al ecranului
INTRARE: Comuta intrarea monitorului pe ecran
MENIU: Afiseaza meniul principal

REVENIRE: Revenire la ecranul anterior

17.
18.

19.
20.

21.

22.

ENTER: Confirma selectiile utilizatorului

REAPELARE: Afiseaza informatii despre continutul
afisat pe ecran

Stop: Opreste mediul aflat in curs de redare

Inainte rapid: Deruleazi cadrele nainte in cadrul
mediilor de redare, ca de exemplu filme

VIZUALIZATOR USB: Deschide ecranul de navigare
media

IMAGINE: Trece prin ciclul de moduri de imagine

Introducerea bateriilorin
telecomanda

Indepartati capacul de pe spatele telecomenzii pentru a
descoperi compartimentul pentru baterii. Instalati doua baterii
AA. Asigurati-va ca marcajele (+) si (-) corespund (respectati
polaritatea corecta). Nu folositi baterii vechi si noi impreuna.
Inlocuiti doar cu baterii de acelasi tip sau echivalent. Montati
fnapoi capacul.

e T o
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Specificatii

Nr. model

Model de 55 inch

Model de 98 inch

Model de 86 inch

Model de 75 inch

Model de 65 inch

Model de 55 inch

Model de 49 inch

Model de 43 inch

Consum electric

TH-98SQE1W
TH-98CQE1W

TH-86SQE1W/WA
TH-86CQE1W

TH-75SQE1W
TH-75CQE1W

TH-65SQE1W
TH-65CQE1W

TH-55SQE1W
TH-55CQE1W

TH-49SQE1W
TH-49CQE1W

TH-43SQE1W
TH-43CQE1W

Model de 49 inch

Model de 43 inch

Model de 98 inch

Model de 86 inch

Model de 75 inch

Model de 65 inch
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TH-98SQE1W  703W

(6,9-3,4A)

TH-98CQE1W  650W

(6,4-3,2A)

TH-86SQE1W/WA 364W

(3,6-1,8A)
TH-86CQE1W 364W
(3,6-1,8A)

TH-75SQE1W 334W
(3,3-1,7A)
TH-75CQE1W 307W
(3,0-1,5A)

TH-65SQE1W 281W
(2,8-1,4A)
TH-65CQE1W 224W
(2,3-1,1A)

Pentru toate modelele

TH-55SQETW 197W
(1,9-0,9A)
TH-55CQE1W 135W
(1,3-0,7A)

TH-49SQE1W 186W
(1,8-0,9A)
TH-49CQE1W 115W
(1,1-0,6A)

TH-43SQE1W 172W
(1,7-0,8A)
TH-43CQETW 111W
(1,1-0,6A)

Oprire cu comutatorul principal de alimentare

ow

Starea de Stand-by

05w



Nr. de pixeli

8.294.400
(3840 (Orizontal) x 2160 (Vertical))

Dimensiuni (W x H x D)

‘ Model de 98 inch ‘

98SQE1W:2216x1271x99 (partea superioara a
VESA NUT:91)

(Incluzénd senzorul telecomenzii:1288mm)
87,25"x50,02"x3,87"(partea superioara a VESA
NUT:3,55")

(Incluzand senzorul telecomenzii: 50,67")
98CQE1W:2216x1271x91

(Incluzénd senzorul telecomenzii:1288mm)
87,25"x50,02"x3,55"

(Incluzénd senzorul telecomenzii: 50,67")

Model de 86 inch ‘
86SQE1W/WA:1929x1100x81 (partea superioara a
VESA NUT:55)

(Incluzénd senzorul telecomenzii:1116mm)
75,91" x 43,28"x 3,16"(partea superioara a VESA
NUT:2.15")

(Incluzénd senzorul telecomenzii: 43,94")
86CQE1W:1929x1100x80 (partea superioara a
VESA NUT:55)

(Incluzand senzorul telecomenzii:1116mm)
75,91" x 43,28"x 3,13"(partea superioara a VESA
NUT:2.15")

(Incluzénd senzorul telecomenzii: 43,94")

‘ Model de 75 inch ‘

1684" x 968"x 100"(partea superioara a VESA
NUT:73")

(Incluzand senzorul telecomenzii: 984mm)

66,28" x 38,09"x 3,92"(partea superioara a VESA
NUT:2.89")

(Incluzand senzorul telecomenzii: 38,74")

Model de 65 inch ‘
65SQE1W: 1460x842x96/57,46"x33,12"x 3,77"
(Incluzénd senzorul telecomenzii: 859mm/33,82")
65CQE1W: 1460x842x80/57,46” x 33,12"x3,15"
(Incluzénd senzorul telecomenzii: 859mm/33,82")

‘ Model de 55 inch
55SQE1W: 1239x712x104/48,75"x28,02"x4,09"

(Incluzand senzorul telecomenzii: 730mm/28,74")
55CQE1W: 1239x712x87/48,75"x28,02"x3,43"
(Incluzand senzorul telecomenzii: 730mm/28,74")

‘ Model de 49 inch

49SQE1W: 1102x635x105/43,37"x24,98"x4,11"
(Incluzand senzorul telecomenzii: 652mm/25,67")
49CQE1W: 1102x635x85/43,37"x24,98"x3,35"
(Incluzand senzorul telecomenzii: 652mm/25,67")

‘ Model de 43 inch

43SQE1W: 966x558x106/ 38,01"x21,94"x4,17"
(Incluzand senzorul telecomenzii: 576mm/22,68")
43CQE1W: 966x558x86/38,01"x21,94"x3,39"
(Incluzand senzorul telecomenzii: 576mm/22,68")

Greutate

‘ Model de 98 inch ‘
98SQE1W: 99,8 kg/220,1 Ibs net
98CQE1W: 99,4 kg/219,2 Ibs net

‘ Model de 86 inch ‘
86SQE1TW/WA: 62,9 kg/138,7 Ibs net
86CQE1W: 61,7 kg/136,1 Ibs net

‘ Model de 75 inch ‘
75SQE1W: 37,4 kg/82,5 Ibs net
75CQE1W: 36,8 kg/81,2 Ibs net

‘ Model de 65 inch ‘
65SQE1W: 25,8 kg/56,9 Ibs net
65CQE1W: 25,2 kg/55,6 Ibs net

‘ Model de 55 inch ‘
55SQE1W: 17,2 kg/38,0 Ibs net
55CQE1W: 16,2 kg/35,8 Ibs net

‘ Model de 49 inch ‘
49SQE1W: 13,0 kg/28,7 Ibs net
49CQE1W: 12,6 kg/27,8 Ibs net
‘ Model de 43 inch

43SQE1W: 10,3 kg/22,7 Ibs net
43CQE1W: 9,9 kg/21,9 Ibs net
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Sursa de alimentare

110 - 240 V ~ (110 — 240 V curent alternativ), 50/60
Hz

Conditii de operare

Temperatura
0°C—-40°C (32 °F-104 °F)*1, 3

Temperatura ambianta pentru utilizarea acestui

dispozitiv

. La folosirea acestei unitati la o altitudine de
sub 1.400 m (4.593 ft) peste nivelul marii: De
la0°Cla40 °C (dela 32 °F la 104 °F)

* Lafolosirea acestei unitati laaltitudini
superioare (1.400 m (4.593 ft) si superioare si

sub 2800 m (9.186 ft) peste nivelul marii): De
la0°Cla 35 °C (de la 32 °F la 95 °F)

Nu instalati dispozitivul la altitudini de peste 2800 m
(9.186 ft) deasupra nivelului

Umiditate
20 % — 80 % (fara condens)

Durata de functionare

24 ore/zi (SQE1W/WA, 98CQE1W)
160re/zi (86/75/65/55/49/43CQE1W)

Sunet
Model de 98 Model de 86 Model de 75
inch inch inch

24W [12W + 12W)] (10% THD)

Model de 65 Model de 55 Model de 49 Model de 43
inch inch inch inch

16W [BW + 8W)](10% THD)

Terminalele de conectare

Intrare 1,2,3,4 HDMI 2.0
Conector de tip A x4 (Suporturi 4K)
Compatibil cu HDCP 2.2
Semnal audio: PCM liniar (Frecventa de
esantionare
48KHz, 44,1KHz, 32KHz)
INTRARE PC
Mini D-Sub 15 pini (Compatibil cu DDC2B) x 1
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RGB: 0,7Vp-p(75Q)
HD/VD: TTL (Impedanta inalta)

usB
Conector US TipAx 3, CC 5 V/max. 0.5A
ConectorUSB TipCx 1,CC
5V/max. 1,5A
Intrare audio
Fisa de conectare x 2 (L/R) 0,5 Vrms
lesire audio
Fisa de conectare stereo mini(M3) X1, 0,5Vrms
lesire ; Variabila (-~~0dB)
(Intrare 1kHz 0dB, sarcina 10KQ
Intrare serie
Terminal de control extern
D-sub 9pini x 1
Compatibil cu RS232C

RJ45 x 1

Pentru conexiune la retea, compatibila cu
PJLink

Metoda de comunicare: RJ45, 10BASE-
T/100BASE-TX

INTRARE IR

Fisa de conectare stereo mini(M3)

Port intrare monitor 1.2a (Doar pentru SQE1W)
Terminal port monitor x 1
Compatibil cu HDCP 1.3
Semnal audio: PCM liniar (Frecventa de
esantionare:
48KHz, 44,1KHz, 32KHz)

Port iesire monitor 1.2a (Doar pentru SQE1W)
Terminal port monitor x 1
Compatibil cu HDCP 1.3

Alimentare pentru FANTA (Doar pentru SQE1W)
12V x max. 3,5A



Port RJ12 (Service1) Doar pentru operatiuni de
intretinere

Port RJ12 (Service2) Doar pentru operatiuni de
ntretinere

Nota

. Designul si specificatiile pot fi modificate fara
notificare prealabilda. Greutatea si dimensiunile
afisate sunt aproximative.
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Montarea pe perete

Masuratori suport perete VESA

w
-~ >
H
Tipar gauri Dimensiuni (mm) D;T:‘r:l:l::"
Inch w H max. (mm) Filet (Y)
98" 800 400 12 M8
86" 600 400 12 M8
75" 600 400 10 M8
65" 400 400 10 M6
55" 400 200 13 M6
49" 200 200 12 M6
43" 200 200 9 M6

Precautii la instalarea suportului de perete si a pupitrului

Pentru 55SQE1,49SQE1,43SQE1

Exista o forma convexa in apropierea orificiilor VESA pe capacul posterior. La atasarea suportului de perete si a pupitrului,
introduceti distantierele intre ele.

Forma convexa Distantier

Nota: Pentru detalii despre dimensiuni, consultati desenele CAD de pe site-ul Panasonic.
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Instalarea pe un perete denivelat

Functionarea acestui dispozitiv este garantata intr-un mediu cu o temperatura ambianta de 40°C(104°F). La
instalarea dispozitivului intr-o carcasa sau un sasiu, asigurati ventilatia necesara cu un ventilator sau un orificiu
de ventilatie astfel incat temperatura inconjuratoare (din carcasa sau sasiu), inclusiv temperatura suprafetei
frontale a panoului de cristale lichide trebuie sa fie mentinuta la 40°C(104°F) sau sub aceasta valoare.

Daca puteti doar sa controlati temperatura ambianta din afara carcasei sau a sasiului, mentineti urmatoarele

conditii:

Side view

Plane view

Minim 50 mm
Minim 70 mm
Minim 50 mm
Minim 50 mm

moow>

/s N\ 0°C-35°C.

Intervalul temperaturii ambiante: 0-35°C

AN La instalarea produsului pe un perete denivelat, lasati cel putin spatiul specificat mai sus intre
/ \.  produs si perete pentru ventilatie si asigurati-va ca temperatura ambianta este mentinuta intre

Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui.

Nu ne vom asuma nicio responsabilitate pentru orice daune sau defectiuni in cazul in care produsele noastre
nu sunt utilizate in conformitate cu aceste recomandari si/sau instructiuni de utilizare.
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Precautii la amplasarea in vertical

Cand instalati afisajul vertical, instalati-l asa cum se arata in figura de mai jos.

SQE1W/86SQE1WA/98CQE1W: Terminal orientat in sus.
doar pentru 86SQE1W: Terminal orientat in jos.

(Nota) daca este instalat incorect, se poate rupe sau se poate defecta.

SQE1W/86SQE1WA/98CQE1W doar pentru 86SQE1W

Terminale

Terminale

Nota

La instalarea monitorului pe suportul de perete sau pe piedestal, cititi cu atentie instructiunile de operare
furnizate pentru a efectua corect instalarea. De asemenea, folositi accesoriile pentru prevenirea rasturnarii.

Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru orice deteriorare a produsului, etc. cauzate de defectiuni in mediul
de instalare pe piedestal sau pe suportul de perete chiar si pe perioada garantiei.
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Licenta de software

Acest produs include urmatorul software:

(1) software dezvoltat in mod independent de sau pentru Panasonic Connect Co., Ltd.,

(2) software detinut de o terta parte si furnizat sub licenta catre Panasonic Connect Co., Ltd.,

(3) software sub licenta GNU Licenta publica generala, Versiune 2.0 (GPL V2.0),

(4) software sub licenta GNU LESSER Licenta publica generala, Versiune 2.1 (LGPL V2.1), si/sau
(5) software liber, altul decat cel furnizat sub licenta GPL V2.0 si/sau LGPL V2.1.

Software-urile din categoriile (3)-(5) sunt distribuite in speranta ca vor fi utile, dar fara NICIO GARANTIE,
fara nicio garantie implicitd privind de VANDABILITATEA sau POTRIVIREA PENTRU UN ANUMIT SCOP.
Pentru detalii, consultati conditiile de licenta afisate prin selectarea [Licente software], urménd operatiunea
specificata in meniul [Setari] al acestui produs.

Cel putin trei (3) ani de la livrarea acestui produs, Panasonic Connect Co., Ltd. va acorda oricarei terte
parti care ne contacteaza la informatiile de contact furnizate mai jos, pentru o taxa inferioara costului nostru
pentru realizarea distributiei codului sursa,

un copie completa, automata, a codului sursa corespunzator sub licenta GPL V2.0, LGPL V2.1 sau sub celelalte
licente obligate sa faca acest lucru, precum si anuntul asupra drepturilor de autor ale acestuia.

Informatii de contact:
oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Notificare privind AVC/VC-1/MPEG-4

Acest produs este oferit sub licenta AVC Patent Portfolio License, VVC-1 Patent Portfolio License si
MPEG-4 Visual Patent Portfolio License pentru utilizarea personala de catre un consumator sau a altor
utilizari in care nu primeste remuneratie pentru a (i) codifica videoclipul in conformitate cu standardul AVC
Standard, VC-1 Standard si MPEG-4 Visual Standard (,AVC/VC-1/MPEG-4 Video”) si/sau a (ii) decodifica
videoclipul AVC/VC-1/MPEG-4 care a fost codificat de un consumator angajat intr-o activitate personala si/
sau a fost obtinut de la un furnizor de materiale video céruia i-a fost conferita licenta de a oferi videoclipul
AVC/VC-1/MPEG-4. Nu se acorda si nu se intelege a fi acordata licenta pentru alte moduri de utilizare.
Puteti obtine mai multe informatii de la MPEG LA, LLC. A se vedea https://www.mpegla.com.
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Notificare referitoare la licenta

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface si sigla HDMI sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc. in Statele Unite si in alte tari.

HuoImi”

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Produs sub licenta Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio si simbolul dublu-D sunt marci inregistrate ale

PADolby Audio

Acest produs este protejat de anumite drepturi de proprietate intelectuala ale Microsoft Corporation. Folosirea

sau a unei filiale autorizate a Microsoft.
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Depunerea la deseuri a echipamentelor si a bateriilor vechi
Doar pentru Uniunea Europeana si pentru tarile cu sisteme de reciclare

Aceste simboluri de pe produse, ambalaje si/sau documentele insotitoare indica faptul ca produsele

electrice si electronice, precum si bateriile uzate nu trebuie sa fie amestecate cu deseurile menajere

obisnuite.

Pentru un tratament corespunzator, pentru recuperarea si reciclarea produselor vechi si

a bateriilor uzate, va rugam sa le depuneti la punctele de colectare special amenajate, in conformitate cu

legislatia nationala.

Prin depunerea corespunzatoare a acestora la deseuri, veti ajuta la economisirea unor resurse valoroase
_ si veti preveni potentiale efecte negative asupra sanatatii umane si asupra mediului inconjurator.

Pentru mai multe informatii despre colectare si reciclare, va rugam sa contactatj autoritatile locale. Este

posibil ca depunerea incorecta la deseuri sa fie pedepsita in conformitate cu legile nationale.

Noté pentru simbolul de baterie (ultimele doua exemple de simboluri)
Acest simbol poate fi utilizat in combinatie cu un simbol chimic. In acest caz, acesta este conform cu
cerintele stabilite de Directiva pentru elementul chimic in cauza.

Informatii privind eliminarea in alte tari din afara Uniunii Europene

Aceste simboluri sunt valabile doar pentru Uniunea Europeana.

Daca doriti sa eliminati aceste produse, va rugam sa contactati autoritatile locale si s va interesati care este metoda corecta
de eliminare.

Registrul clientilor

Numarul modelului si numarul de serie al produsului sunt inscriptionate pe panoul posterior. Notati numarul de serie in
casuta de mai jos si pastrati aceasta brosura, impreuna cu dovada achizitiei, ca un dosar permanent pentru achizitia
efectuata care va va ajuta la identificarea produsului in caz de furt sau pierdere si in scopuri de garantie.

Numarul Modelului Numarul de serie

Reprezentant autorizat in UE:

Panasonic Connect Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germania

Panasonic Connect Co., Ltd. Romana
4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japonia
Pagina web: https://panasonic.net/cns/prodisplays/

© Panasonic Connect Co., Ltd. 2022
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